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Pada Memorial Award
Bourse commémorative Pada



Established by the Pada family, friends and associates, in memory of a fine gentleman and noted 
CVRD-Inco geologist, Vishnu Pada. He and his two daughters, Brinda and Arti, died tragically in 
the crash of Air India flight 182 in 1985. The bursary will be awarded on the basis of demonstrated 
financial need, and Ontario residency as defined by OSAP.; the recipient must be a graduate student 
from Marymount Academy Secondary School. If no qualified applicant is chosen from Marymount 
Academy Secondary School, the bursary will be awarded to a full-time Geology Student at Laurentian 
University. Value is $500. 

Créée par la famille, les amis et les collègues de feu Vishnu Pada, homme estimé et éminent géologue 
de CVRD-Inco, qui a péri avec ses deux filles, Brinda et Arti, dans l’écrasement de l’avion d’Air India 
en 1985. Cette bourse, d’une valeur de 500 $, est accordée à une étudiante inscrite à plein temps qui 
est diplômée de l’École secondaire Marymount Academy et qui a besoin d’aide financière. Si aucune 
demande admissible n’est reçue de la Marymount Academy, la bourse sera accordée à une personne 
inscrite à plein temps au programme de géologie.

 

Please return completed application to:
Student Awards Office, Laurentian University, 935 Ramsey Lake Road, Sudbury, Ontario P3E 2C6
Tel: 705-673-6578    Fax: 705-675-4865

Closing date:
Completed application form and supporting documents must be sent to the Student Awards Office to arrive no later than May 1.

Prière de retourner au :
Bureau d’aide financière, Université Laurentienne, 935, chemin du lac Ramsey, Sudbury, Ontario P3E 2C6
Téléphone : 705-673-6578    Télécopieur : 705-675-4865

Date limite :
Les formulaires de demande dûment remplis et les letters d’appui doivent parvenir au Bureau de l’aide financière avant le 1 mai.



1. PERSONAL INFORMATION / RENSEIGNEMENTS PERSONNELS
Surname /  
Nom de famille

Given name /  
Prénom

Student number /  
Numéro étudiant

Social insurance number /  
Numéro d’assurance sociale

Date of birth (dd/mm/yy) /  
Date de naissance (jour/mois/année)

Email address /  
Courriel

Address /  
Adresse

City / 
 Ville

Postal code /  
Code postal

Telephone /  
Téléphone

2. FINANCIAL NEED / BESOIN FINANCIER

1. Have you lived in Ontario for at least 12 consecutive months leading up to  
the beginning of your university studies /  
Avez-vous résidé en Ontario pendant 12 mois consécutifs précédant immédiatement  
le début de vos études universitaires?   

YES / OUI  (      )    
NO / NON  (      )   

2. Where will you be living during the school year? /  
Où habiterez-vous durant l’année scolaire?  

AT HOME / AVEC VOS PARENTS  (      )    
AWAY FROM HOME / AUTRE  (      ) 

3. If you have been out of high school for four years, indicate the last date you attended,  
and skip to the Expenses/Revenue section /  
Si vous ne fréquentez pas l’école secondaire depuis au moins quatre ans, veuillez indiquer la  
date du départ de l’école et passez à la section de Dépenses/Revenues.  

DATE:

4. What was your father’s (or stepfather’s) gross income from all sources (taxable and  
non-taxable) for the most recent tax return? /  
En tenant compte des revenus imposables et non imposables, quel était le revenu brut de  
votre père qui figurait sur la déclaration fiscale la plus récente?

$ 

5. What was your mother’s (or stepmother’s) gross income from all sources (taxable and  
non-taxable) for the most recent tax return? /  
En tentant compte des revenus imposables et non imposables, quel était le revenu brut de 
votre mère qui figurait sur la déclaration fiscale la plus récente?

$

6. If your parents are separated, widowed or divorced, please indicate this and provide income 
only for the parent with whom you currently reside. /  
Si vos parents sont séparés, veufs ou divorcés, veuillez l’indiquer et inscrivez les revenus de la 
personne avec qui vous habitez actuellement.

Parents’ marital status / 
Parent séparé, veuf ou divorceé :

     
Income / Revenus :

7. Are there other family members financially dependent on your parents? Please indicate their relationship to you and their respective ages.  
Also indicate if they will be enrolled full time at a college or university in September. /  
Y a-t-il d’autres membres de la famille qui dépendent financièrement de vos parents? Veuillez indiquer leurs liens de parenté avec vous et  
leur âge respectif. Indiquez aussi s’ils fréquenteront à plein temps un collège ou une université en septembre.

Relationship (e.g. brother, sister, grandparent) / Liens de 
parenté (frère, sœur, grand parent, etc.)

Age /  
Âge

Name of college or university /  
Collège ou université
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Office use: Award offered								        Response /
Réservé au bureau : Bourse attribuée						      Décision

8. Do you receive or are you eligible for tuition exemption? /  
Recevez-vous l’exemption de frais de scolarité?  

YES / OUI  (      )    
NO / NON  (      ) 

9. How much have you currently saved for your university education? /  
Combien d’argent avez-vous économisé pour aider à couvrir les coûts de vos études 
universitaires?

10. How much do you expect to save from employment this summer? /  
Combien d’argent prévoyez-vous économisé en travaillant cet été?

11. Where will you be living during the summer months? /  
Où habiterez-vous durant l’été?

AT HOME / AVEC VOS PARENTS  (      )    
AWAY FROM HOME / AUTRE  (      )

12. Please enter all income you expect to receive during school and indicate the source (i.e. orphan’s benefits, CPP, ODSP, bursaries,  
scholarships, part-time work, etc.) /  
Veuillez inscrire tous les revenus que vous recevrez pendant vos études et indiquez leur source (prestations d’orphelin, RPC, prestation  
ontarien de soutien aux personnes handicapées, bourses, emploi à temps partiel, etc.)

Amount / Montant Source

Please attach a separate sheet if you wish to provide any additional information on your financial situation for the coming year, or 
to describe any extenuating circumstances. / Si vous voulez donner d’autres renseignements sur votre situation financière pour l’année 
prochaine ou expliquer des circonstances atténuantes, veuillez les indiquer sur une feuille séparée.

DECLARATION / DÉCLARATION
I hereby declare that the information I have submitted in this application form is true and correct to the best of my knowledge. Completion of this signed application allows the Student Awards 
Office or designate to access transcript information and allows members of the awards selection committees to view transcripts when required. I also understand that 1) all information provided in 
this application is subject to verification by Laurentian University, 2) the first use of any scholarship awarded to me shall be to pay tuition and/or residence fees to the university. I also authorize the 
release of all information in the Student Awards Office maintained in respect to my application for federal/provincial student assistance (e.g. OSAP) to the Academic Awards Committee should I 
decide to apply for awards based on a combination of academic standing and financial need. Furthermore, should I be granted an award, I agree to the release of my name, address, faculty/program 
and photograph for publicity purposes. / Je déclare que les renseignements que j’ai donnés dans ce formulaire de demande de bourse sont exacts, à ma connaissance. En signant ce formulaire, 
je donne à l’administrateur du programme des bourses ou à la personne désignée par lui l’autorisation de consulter mes dossiers scolaires et aux membres des comités de sélection la permission 
d’examiner ces dossiers chaque fois qu’ils le souhaiteront. Il est aussi entendu que 1) tous les renseignements fournis dans ce formulaire de demande peuvent être vérifiés par l’Université Laurentienne 
et que 2) la bourse qui me sera accordée servira premièrement à payer les droits de scolarité et les frais de résidence, le cas échéant, à l’Université Laurentienne. J’autorise aussi la transmission au 
comité des bourses d’études de tous les renseignements que le Bureau d’aide financière détient au sujet de ma demande d’aide financière aux gouvernements fédéral ou provincial (RAFEO, par 
exemple), au cas où je décide de demander des bourses attribuées selon les notes et la situation financière. J’accepte en outre que, si une bourse m’est accordée, mon nom, mon adresse, la faculté ou le 
programme auquel je suis inscrit ainsi que ma photo soient rendus publics à des fins publicitaires.

Signature :							       Date :
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